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CERTIFICADO FITOSANITARIO SENASA
s PHYTOSANITARY CERTIFICATE

N°® Documento: 202205881419

Expediente: 220780013831 " N° 1 1 96346 ‘

PERU

JRDEOTSHBRX3

ORGAN&ACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A : ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA
b FROTECT‘;’E“RERGAN'ZATFON OF TO : PLANT PROTECTION ORGANIZATION

DE(OF) : PAISES BAJOS

—

Nombre y direccion del exporador - Name

DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT
and address of exporter

J&L AGROEXPORTACIONES SAC, - AV MANUEL OLGUIN NRO. 501 INT. 8028 LIMA - LIMA - SANTIAGO DE SURCQ - PERU

Nombre y direccién declarados del destinatarig - Declared name and address of consignes

SFI Rallerdam Bv - Mercuriusweg 12b 3113 AR Schiedam The Netherlands VAT: NL007134691801

c . —-__'—_——-_..__
anlidad declarada ¥ nombre del Producto - Deaclared quantity and name of product Nombre botanica de las plantas - Bolanical name of plants

17.712.000 KG - UVA, fruta fresca Vilis vinifera

Nimero y descripeion de bultos - Number and description of packages Marcas dislintivas - Distingulsing marks

2160 CAJA(S)

SUN RED / ROYAL GRAPES

—

Lugar de Origen - Place of Origin

Medios de transporie declarados Punto de entrada declarado - Declared point of entry

Declared means of conveyanse

LIMA- "

PERU MARITIMO ROTTERDAM PORT
Por la presents sa cadifica que las plantas, produdos vegelales y otros artleylos reglamenladas

" This is fo cortify that planis, plant products or other roguiated oriicles doscribod horein have boen
desn:uns aqui 58 han inspecc:onado ylo sometido a ensayo do acuerdo con lps procedimientos  inspocted andor festad according fo appropiale official procedures und arp considered (o be frea
oficia’es adecuados y se considera que esthn ibros de las plagas cuarenisnanas espocificadas  from the quarantine pest specifiod by iho imparting conlracting parly and lo econform with the
por 1a parte eontratants impanadora y q. J i

Gu@ cumplen los requisitos fitasan tanas vigentes do la parta  current phytosanitary roquariments of tha importing conlracting party, Including ihosa for regulated
conlratante impartadera, inciu.dos los relativos alas plagas no cuarenianadas reglamentarias non quarantine pests,

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESIN FECCION - DISINFESTA TION AND/OR DISINFECTION TREATMENT

Fecha - Date

Tratamiento - Treatment

Produclo quimico (ingrediente aclivo)

- Chemical product (acliva ingredient) Concentracién - Concentralion

Duracion y temperatura - Duration and lemperalure

Infermacian adicional - Aditional information

El tular es responsab'e de cautelara integrdad dol decumento. Quedando prohibida su comarcalizactn, allaracdn, adulteracitn, fals ficacdn o cualquier enmendadura quo se efectus en su conlenido.
El SENASA se reserva el derecho de iniiar

las acciones civiles o penales que comaspanda.

DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION

"THE CONSIGNMENT FULFILLS ITEM 38 OF ANNEX X OF IMPLEMTING REGULATION (EU) 2018/2072".* The fruils shall be free from leaves"

Fecha de inspeccién 19/12/2022
Dale of inspeclion:

Nombre del funcionario aulorizado

BARRIGA DOMINGUEZ ALBERTO PERCI
Name of authorized officer:

Place and dale of issue:

P ySeto (Signaturs and Stamp)_

Lugary fecha de expedicién | \ACALLAO, LUNES 19 DE DICIEMBRE DEL 2022 ( -
\
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GNT W
EI SENASA, sus lundionarios y representantes declinan loda responsab idad ﬁnant:}a M esta Oed:bé::lo,
HNo financial liabiity with respect la this cedifcate sha¥ attach to SENASA or fo any of 4s offcers or representatives.

Esto certificaco ha sido adoptodo por el Peni por Resclucién Leg slativa N* 21175, concondants a la Convenaén Intamacianal da Prolectiéin Flosandana da la FAO
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